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CONSEJO

DIRECTIVA DEL CONSEJO
. ‘ ’ de 9 de noviembre de 1987

relativa al acceso a la profesidon de transportista de mercancias por via navegable

en el sector de los transportes nacionales e internacionales y encaminada al

reconocimiento reciproco de los diplomas, certificados y otros titulos relativos a
" dicha profesion

(87/540/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 75,

Vista la propuesta de la Comisién ('),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (3,
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (),

Considerando que la organizaciéon del mercado de trans-
portes es uno de los elementos necesarios para la ejecu-
cién de la politica comiin de transportes, cuya instaura-
cién estd prevista en el Tratado;

Considerando que la adopcién de medidas encaminadas a
coordinar las condiciones de acceso a la profesiéon de
transportista puede favorecer la realizacién de la libre
prestacién de servicios y el ejercicio efectivo del derecho
de establecimiento ;

Considerando que es importante prever la introduccion
de normas comunes para el acceso a la profesiéon de trans-
portista de mercancias por via navegable en el sector de
los transportes nacionales e internacionales, a fin de
garantizar una mejora de la cualificacién del transportista ;
que esta Gltima puede contribuir al saneamiento del
mercado, a la eliminacién de las capacidades excesivas
estructurales y a la mejora de la calidad del servicio pres-
tado, en interés de los usuarios, de los transportistas y del
conjunto de la economia; :

Considerando que la aplicacién de la Directiva
74/561/CEE del Consejo, de 12 de noviembre de 1974,

() DO n° C 351 de 24. 12. 1983, p. 5.
() DO n° C 172 de 2. 7. 1984, p. 8.
() DO n° C 248 de 17. 9. 1984, p. 40.

relativa al acceso a la profesién de transportista de
mercancias por carretera en el sector de los transportes
nacionales e internacionales (*} y de la Directiva
77/796/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de 1977,
relativa al reconocimiento reciproco de los diplomas,
certificados y otros titulos de transportista de mercancias y
de transportista de viajeros por carretera, en las que se
incluyen medidas destinadas a favorecer el ejercicio efec-
tivo de la libertad de establecimiento de dichos transpor-
tistas (%), ha dado resultados satisfactorios ;

Considerando que es conveniente, por lo tanto, que las
normas sobre el acceso a la profesién de transportista de
mercancias por via navegable se refieran por lo menos a la
capacidad profesional del transportista ; que, sin embargo,
los Estados miembros también puedan mantener o esta-
blecer normas sobre la honorabilidad y la capacidad
financiera del transportista ;

Considerando que, sin embargo, no es necesario incluir
en las normas comunes previstas en la presente Directiva
determinadas actividades. de transposte con poca inci-
dencia econdémica y que los transportes por cuenta propia
quedan excluidos por definiciéon de estas normas; que
parece también conveniente prever la posibilidad de
dispensar de la aplicacién de la presente Directiva a los
transportistas que efecten transportes exclusivamiente por
las vias navegables nacionales no unidas a la red nave-
gable de otro Estado miembro ;

Considerando que, para favorecer el ejercicio efectivo del
derecho de establecimiento conviene garantizar, respecto
de las actividades reguladas por la presente Directiva, un
reconocimiento reciproco de los diplomas, certificados y
otros titulos de transportista;

() DO n° L 308 de 19. 11. 1974, p. 18.
() DO n° L 334 de 24. 12. 1977, p. 37.
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Considerando que el certificado de la capacidad profesio-
nal, expedido en virtud de las disposiciones de la presente
Directiva relativas al acceso a la profesidn de transportista,
debe ser reconocido como prueba suficiente por el Estado
miembro receptor ;

Considerando que los Estados miembros que exigen a sus
nacionales condiciones de honorabilidad y capacidad
financiera deben reconocer como prueba suficiente para
los nacionales de los demés Estados miembros la presen-
tacién de documentos adecuados expedidos por una auto-
ridad competente del Estado de origen o de procedencia
del transportista ;

Considerando ademis que en la medida en que para
los asalariados a que se refiere el Reglamento (CEE)
n° 1612/68 del Consejo, de 15 de octubre de 1968, rela-
tivo a la libre circulacién de los trabajadores en el interior
de la Comunidad ('), los Estados miembros subordinen el
acceso a las actividades reguladas por la presente Direc-
tiva, o el ejercicio de las mismas, a la posesién de conoci-
mientos y aptitudes profesionales, la presente Directiva
debe aplicarse igualmente a dicha categorfa de personas,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA :

CAPITULO 1

Definiciones y ambito de aplicacién

Articulo 1

1. El acceso a la profesion de transportista de mercan-
cias por via navegable en el sector de los ‘transportes
nacionales e internacionales se regird por las disposiciones
que los Estados miembros adopten de conformidad con
las normas comunes enunciadas en la presente Directiva.

2. A fines de la presente Directiva, se entendera por :

— profesion de transportista de mercancias por via nave-
gable, la actividad de cualquier persona fisica o
empresa que efectiie por medio de una embarcacién

~de trafico interior un transporte de mercancias por
cuenta ajena, aun cuando dicha actividad se ejerza sélo
con caracter ocasional ;

— empresas, las sociedades con arreglo al articulo 58 del
Tratado asi como las agrupaciones o cooperativas de
patrones, incluso sin personalidad juridica, que tengan
por objeto la adquisicién de tréfico a los cargadores
para repartirlo entre sus afiliados o miembros.

Articulo 2

La-presente Directiva no se aplicard a las personas fisicas -

0 empresas que ejerzan la profesién de transportista de
mercancias por via navegable por medio de embarca-
ciones cuyo peso muerto, cuando estin cargados hasta la

() DO n° L 257 de 19. 10. 1968, p. 2.

linea de méxima carga, no sobrepase las 200 toneladas
métricas. '

Los Estados miembros podrén reducir este limite para la
totalidad o para una parte de los transportes, o también
para determinadas categorias de transportes.

La Directiva tampoco se aplicard a las personas fisicas o
empresas que exploten barcazas.

CAPITULO 1I

Condiciones de acceso a la profesiéon

Articulo 3

1., Las personas fisicas o las empresas que deseen
ejercer la profesion de transportista de mercancias por via
navegable deberdn reunir la condicién de capacidad
profesional, ain cuando estén adheridas a una agrupacién
0 sean miembros de una cooperativa de patrones con
arreglo al apartado 2 del articulo 1 o ejerzan su actividad
exclusivamente durante un periodo determinado como
subcontratistas de otra empresa de transportes por via
navegable.

Si el solicitante fuere una persona fisica que no cumpliera
dicha condicidn, las autoridades competentes podran, sin
embargo, autorizarla a ejercer la profesiéon de transportista
de mercancias por via navegable, siempre que dicha
persona designe ante dichas autoridades a otra persona
que cumpla dicha condiciébn y que dirija efectiva y
permanentemente la actividad de transporte. ‘

Si el solicitante fuere una empresa con arreglo al apartado
2 del articulo 1, una de las personas que dirijan efectiva y
permanentem:nte la actividad de transporte de la empresa
deberd cumplir la condicién de capacidad profesional.

2. La condicién de capacidad profesional consistird en
poseer las competencias comprobadas por la autoridad o
la instancia designada a tal fin por cada Estado miembro
en las materias mencionadas en el Anexo. Los conoci-
mientos necesarios se podrin adquirir mediante la asis-
tencia a cursos o por experiencia prictica en alguna
empresa ‘de transporte por via navegable, o bien por
combinacién de ambos sistemas. Los Estados miembros
podrin dispensar a los titulares de determinados diplomas
de la prueba de poseer conocimientos en las materias
contempladas en el Anexo y cubiertas por dichos diplo-
mas.

Una vez comprobados los conocimientos, la autoridad o la
instancia a que se refiere el parrafo primero expedird un
certificado.

3. Todo Estado miembro podra, previa consulta a la
Comision, dispensar de la aplicacién de la presente Direc-
tiva a los transportistas que efectiien transportes exclusiva-
mente por vias navegables nacionales no unidas a la red
navegable de ningiin otro Estado miembro. La experiencia
practica adquirida en una empresa de transporte que haya
sido objeto de tal dispensa no dard derecho a la expedi-
cién del certificado mencionado en el apartads 2.
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Articulo 4

1. Los Estados miembros determinaran las condiciones
en las que, no obstante lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 3, se podrd continuar la explotacién con caricter
provisional y durante un periodo méximo de un afio,
prorrogable por seis meses como maximo en casos parti-
culares debidamente justificados, en caso de muerte o
incapacidad fisica o legal de la persona fisica que ejerza la
actividad de transportista o de la persona fisica que
cumpla las condiciones enunciadas en el articulo 3.

2. No obstante, las autoridades competentes de los
Estados miembros podran, excepcionalmente, en determi-
nados, casos particulares, autorizar con caricter definitivo
la continuacién de la explotacién por una persona que no
retina la condicién de la capacidad profesional contem-
plada en el articulo 3, pero que posea una experiencia
prictica de, al menos, tres afios en la gestién diaria de
dicha explotacion. ’

Articulo 5

Las personas fisicas que justifiquen haber ejercido legal-
mente en un Estado miembro la profesién de transpor-
tista de mercancias por via navegable en el sector de los
transportes nacionales o internacionales antes del 1 de
julio de 1990, quedarin dispensadas de presentar la
prueba de que cumplen las condiciones enunciadas en el
apartado 2 del articulo 3 para obtener el certificado al que
se hace referencia en dicho apartado.

Articulo 6

1. Las decisiones que tomen las autoridades compe-
tentes de los Estados miembros en virtud de las medidas
adoptadas con arreglo a la presente Directiva y que
entrafien la denegacién de una solicitud de acceso a la
profesién de transportista de mercancias por via navegable
deberan ser motivadas.

2. Los Estados miembros velarin por que las autori-
dades competentes retiren la autorizacién de ejercer la
profesién de transportista de mercancias por via navegable
si comprobaren que hubieren dejado de cumplirse las
condiciones enunciadas en el articulo 3, sin perjuicio de
establecer, en su caso, un plazo adecuado para la contrata-
cién de un sustituto.

3. Los Estados miembros garantizaran que las personas
fisicas o empresas contempladas en la presente Directiva
tengan la posibilidad de hacer valer sus intereses por
medios adecuados con respecto a las decisiones contem-
pladas en los apartados 1 y 2. ’

CAPITULO 111

Reconocimiento reciproco de los diplomas, certifi-
cados y otros titulos

Articulo 7

Los Estados miembros reconocerin como prueba satisfac-
toria de la capacidad profesional los certificados a que se

refiere el parrafo segundo del apartado 2 del articulo 3
expedidos por otros Estados miembros.

Articulo 8

1.  Cuando un Estado miembro exija a sus nacionales el
respeto de las condiciones de honorabilidad o de inexis-
tencia de quiebra, dicho Estado aceptard como prueba
suficiente para los nacionales de los demas Estados miem-
bros, sin perjuicio de los apartados 2 y 3, la presentacién
de un extracto del registro de antecedentes penales o, en
su defecto, de un documento equivalente, expedido por
una autoridad judicial o administrativa competente del
pais de origen o de procedencia del transportista, que
pruebe que se cumplen dichas condiciones.

2. Cuando un Estado miembro exija a sus nacionales el
respeto de determinadas condiciones de honorabilidad
cuya prueba no pueda ser aportada por el documento a
que se refiere el apartado 1, dicho Estado aceptara como
prueba suficiente para los nacionales de los demas Estados
miembros un certificado expedido por una autoridad judi-
cial o administrativa competente del Estado de origen o
de procedencia que certifique que se cumplan dichas
condiciones. Dichos certificados se referiran a las circuns-
tancias concretas que se consideren en el Estado receptor.

3.  Si el documento exigido de conformidad con los
apartados 1 y 2 no fuere expedido por el Estado de origen
o de procedencia, podra ser sustituido por una declaracién
jurada o por una declaracién solemne hecha por el intere-
sado ante una autoridad judicial o administrativa compe-
tente, 0, en su caso, ante un notario del Estado de origen
o de procedencia, que expedira un certificado dando fe de
este juramento o de esta declaracién solemne. La declara-
cion de inexistencia de quiebra podrd hacerse igualmente
ante un organismo profesional cualificado de ese mismo
Estado. ‘

4. Los documentos expedidos de conformidad con los
apartados 1 y 2 deberan presentarse antes de que trans-
curran tres meses desde la fecha de su expedicién. Esta
condicién “se aplicard igualmente a las declaraciones
hechas de conformidad con el apartado 3.

Articulo 9

1. Cuando un Estado miembro exija que sus nacionales
respeten condiciones de capacidad financiera y ésta debe
probarse mediante un certificado, dicho Estado conside-
rara-que los certificados correspondientes, expedidos por
los bancos del Estado de origen o de procedencia o por
otros organismos designados por dicho Estado, son equi:
valentes a los certificados expedidos en su propio territo-
rio.

2. Cuando un Estado miembro exija a sus nacionales
determinadas condiciones de capacidad financiera cuya
prueba no pueda ser aportada por el documento previsto
en el apartado 1, dicho Estado aceptard como prueba sufi-
ciente, para los nacionales de los demas Estados miem-
bros, un certificado expedido por una autoridad adminis-
trativa competente del Estado de origen -0 de procedencia
en el que se declare el cumplimiento de estas condi-
ciones. Estos certificados se referirdan a las circunstancias
concretas que se consideren en el Estado receptor.
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Articulo 10

Los articulos 7, 8 y 9 serdn igualmente aplicables a los
nacionales de los Estados miembros que, en virtud del
Reglamento (CEE) n° 1612/68, deban ejercer en calidad
de asalariados las actividades contempladas en el articulo
1 de la presente Directiva.

CAPITULO IV

Disposiciones finales

Articulo 11

1.  Los Estados miembros adoptaran las medidas nece-
sarias para cumplir la presente Directiva, a mis tardar, el
30 de junio de 1988. Informarin de ello inmediatamente
a la Comisidn.

Los Estados miembros velaran por que la primera verifica-
cién de las competencias contempladas en el articulo 3
tenga lugar antes del 1 de julio de 1990.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién
el texto de las disposiciones basicas de Derecho interno
que adopten en el ambito regulado por la presente Direc-
tiva.

Articulo 12

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 9 de noviembre de 1987.

Por el Consefo
El Presidente
B. HAAKONSEN .
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ANEXO

LISTA DE MATERIAS A QUE SE REFIERE EL APARTADO 2 DEL ARTICULO 3 RESPECTO
DE LAS QUE DEBERA PROBARSE LA COMPETENCIA

Los conocimientos que se deberdn tener en cuenta para la comprobacién de la capacidad profesional deberan
referirse por lo menos a las materias mencionadas en la presente lista. Dichas materias deberén especificarse
de manera detallada y ser definidas o aprobadas por las autoridades nacionales competentes. Deberén ser
asimilables por personas que posean una formacién correspondiente al nivel de fin de estudios de escolaridad
obligatoria.

A. Materias cuyo conocimiento se exigira a los transportistas que tengan la intencién de efectuar
transportes nacionales

1. Derecho
Elementos de derecho civil, comercial, social y fiscal cuyo conocimiento sea necesario para el ejercicio
de la profesidon y que se refieren, en particular, a:
— los contratos en general, .
— los contratos de, transporte y, en particular, la responsibilidad del transportista (naturaleza y
limites),
— las sociedades mercantiles,
— los libros de comercio,
— la normativa laboral, la seguridad social,
— el régimen fiscal.

2. Gestion comercial y financiera de la empresa
—— las modalidades de pago y de financiacién,
— /el célculo del precio de coste,
— el régimen de precios y condiciones de transporte,
— la contabilidad comercial,
— los seguros,
— las facturas,

— los auxiliares de transporte.

3. Acceso al mercado

v

— las disposiciones relativas al acceso a la profesién y su ejercicio,
— las pblizas de flete, i
— los documentos de transporte.

4. Normas y explotacion técnicas

— las caracteristicas técnicas de los barcos,
— la eleccidén del barco,

— la matriculacién,

— los periodos de estadia y de sobrestadia.

5. Seguridad
— las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas aplicables en materia de circulacién por
vias navegables,
— la prevencién de accidentes y las medidas que deben adoptarse en caso de accidente.

B. Materias cuyo conocimiento se exigira a los transportistas que tengan la intencién de efectuar
transportes internacionales -

— las materias enumeradas en el punto A,

— las disposiciones aplicables a los transportes por via navegable entre los Estados miembros y entre la
Comunidad y los paises terceros, derivadas de la legislacion nacional, de normas comunitarias y de
convenios y acuerdos internacionales, en particular, en materia de flete y de precios y condiciones de
transporte,

— las practicas y formalidades aduaneras,

— las principales reglamentaciones de policia de circulacién en los Estados miembros.




